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Legenda Grzegorzewskiego Buthak

| egenda Jerzego
(rzegorzewskiego

ALUTOR WOJCIECH MAJCHEREK

B Ksigzka Ewy Buthak nosi tytul Legenda
Grzegorzewskiego, ale wedlug intencji autorki
uzyte w niej sfowo ,legenda” nie powinno
sugerowac, ze bedziemy mieli do czynienia
z anegdotyczng opowiescig o wielkim artyscie.
Chodzi o inne znaczenie, zwigzane z kartogra-
fia. Legenda to takze opis mapy, jej znakow,
skali, zastosowanych skrotow etc. Jesli wiec
tworczos¢ Jerzego Grzegorzewskiego zawrzec
w metaforze krainy (Tadeusz Rozewicz, jak
wiadomo, okreslil ja nawet mianem ,,planety”)
ze swoimi oryginalnymi cechami, to Ewa
Buthak pokusita si¢ o stworzenie nie tylko
samej legendy do mapy, ktora kraing t¢ by od-
wzorowywala. Ona t¢ mape zaprojektowala.
[ zrobila to znakomicie.

Autorka byla do zadania tego powotana jak
malo kto, poniewaz towarzyszyla zyciu i dzia-
talnosci Jerzego Grzegorzewskiego przez
wiele lat i w réznych funkcjach. Pracowala
w teatrach, ktorym artysta dyrektorowal. Re-
zyserowala spektakle, ktore Grzegorzewski
wspolttworzyl jako scenograf. Publikowala
teksty analizujace jego sztuke. Wreszcie zajela
sie dokumentacja tworczosci. To doswiad-
czenie bliskiej obserwacji wyczuwalne jest
w Legendzie Grzegorzewskiego.

Ksigzka jest swietnie wymyslona. Ewa Bul-
hak w czternastu rozdzialach wydobyla roz-
maite watki z tworczosci artysty. Sg wérod
nich tematy zasadnicze, na przyklad zwigzane
z wyborami repertuarowymi Grzegorzew-
skiego. Ale nawet jesli autorka pisze o klu-
czowych dla rezysera zainteresowaniach, na
przyktad dzielem Stanistawa Wyspianskiego,
to przypomina, czy nawet odkrywa, w jak za-
skakujacy sposob inspiracja ta w przedstawie-
niach Grzegorzewskiego si¢ objawiala. Buthak
przywoluje inscenizacj¢ Dziadow — Improwi-
zacji w Teatrze Studio z 1987 roku, w ktorej
w obrzed dziadow wpisane zostaly sceny z We-
sela. ,Wprowadzajac w drugim akcie Wesela
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Osoby Dramatu, nawigzywal Wyspianski
niewatpliwie do obrzedu z Dziaddéw. Ten fakt,
stabo uswiadomiony, postuzyt rezyserowi do
»kopernikanskiego przewrotu«. To nie tylko
widmo Pana, wywolane w czasie obrzedu,
byto widmem Hetmana z Wesela; G projekto-
wal wstecz cale Wesele i, do pewnego stopnia,
rowniez Noc listopadowg i Warszawiankeg. »My
wszyscy z Niego«, wydawal si¢ mowic. Ale
z kogo? Wyspianskiego czy Mickiewicza?”.
Grzegorzewski chyba nie chcial dokonywac
tu wyboru, nawet jesli to autora Wyzwolenia
(dramatu, ktorego akurat rezyser w calosci
nigdy nie wystawil, ale ktorego echa, o czym
Buthak wspomina w innym rozdziale swej

ksigzki, wybrzmiewaly w réznych jego in-

scenizacjach) wskazal na patrona swojej dy-
rekcji w Teatrze Narodowym. ,,Nazwanie go
Domem Wyspianskiego bylo dowartosciowa-
niem polskiej kulturowej i teatralnej tradycji,
jakims demonstracyjnym: »Polacy nie gesi
i swoj jezyk majg«. Bylo tez okresleniem je;
wewnetrznego geniuszu, jej tozsamosci i cha-
rakteru - jakze odmiennych od mieszczan-
skiej, racjonalistycznej i demaskatorskiej
tradycji francuskiej. Wyspianski podejmowat
inne, specyficzne dla polskiej kultury zagad-
nienia i podstawowe jej napiecie — byc albo
nie by¢ narodu - w wynalezionej przez siebie
formie. Zostala ona wyprowadzona z ducha
europejskiego modernizmu jako jego gle-
boka i oryginalna interpretacja, stanowila tez
przelom w ksztaltowaniu j¢zyka teatru jako
integralnej i w pelni autonomicznej dziedziny.
Grzegorzewski czut si¢ tej tradycji wdzigcz-
nym spadkobierca”. Ewa Buthak konczy swoj
szkic poswiecony Wyspianskiemu w teatrze
Jerzego Grzegorzewskiego bardzo piekna
konstatacja: ,W 1907 roku Rada Miejska Kra-
kowa odrzucita kandydatur¢e Wyspianskiego
na stanowisko dyrektora krakowskiego teatru.
Grzegorzewski, obejmujac w wolnej Polsce
dyrekcje Teatru Narodowego w Warszawie,
teatr mu zwrocil”.

Autorka Legendy Grzegorzewskiego przed-
stawia rowniez fascynujaca analize obecnosci
Szekspira w repertuarze Jerzego Grzegorzew-
skiego. Uswiadamia przy okazji zaskakujacy
fakt: rezyser wystawil tylko jedng sztuke Strat-
fordczyka, ale za to trzykrotnie. Byt to Sen
nocy letniej. Ale przeciez szekspirowskie in-
spiracje i motywy takze budowaly teatr Grze-
gorzewskiego w istotny i trwaty sposob, co
Buthak blyskotliwie sledzi. W autorskich
przedstawieniach artysty znalazly si¢ nawia-
zania do Hamleta, Makbeta, Krola Leara,
Otella czy Burzy. Szekspir objawial sie row-

niez na scenie Grzegorzewskiego poprzez

czytaj dalej ’
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Autorka wychodzi czesto od szczegotu scenicznego
znaku, by nim otworzyc cata panorame scenicznych
wizji Grzegorzewskiego. Ten ruch skojarzen nie jest

obcigzony pseudonaukowym zargonem, ktory

zaburza KlarownoSC mysli. Ewa Buthak pisze
s \\/ SDOSOD erudycyjny.

innych autorow: Wyspianskiego, Audena
czy Czechowa. ,,Dzieto Szekspira to, wedtug
Grzegorzewskiego, monumentalny fantazmat
Swiata w jego roznych przejawach: historii,
naturze, spotecznych konwencjach i ludzkich
nami¢tnosciach. Szeregowe inscenizacje po-
szczegolnych utworéw moglyby 6w fantazma-
tyczny rys rozrzedzi¢ i zniwelowac. Szekspir
przestatby by¢ mitem, stalby sie autorem” -
stwierdza Buthak i wskazuje szekspirowskie
destylaty w teatrze Grzegorzewskiego.

Legenda mapy twdrczosci Jerzego Grze-
gorzewskiego, ktorg kresli Ewa Buthak, po-
kazuje nie tylko tereny najbardziej charak-
terystyczne. Autorka odkrywa tez $ciezki
dotad nieuczgszczane i prowadzace do miejsc
nieznanych. Oto jeden z rozdzialow swojej
ksigzki, zatytulowany Myszki majg pyszczki
— z inspiracji Lysg spiewaczkg lonesco - po-
Swieca motywom $wiata zwierzecego w przed-
stawieniach rezysera. Na zywo pojawil sie
tylko pies w Putapce Rozewicza oraz w Czte-
rech komediach rownoleglych (cze$¢ Jagogogo
kocha Desdemong), ale Ewa Buthak podaje
rozne inne przykliady i stwierdza: ,Wspolist-
nienie czlowieka ze zwierzetami, jako stala
cecha tworzonej przez Grzegorzewskiego
rzeczywistosci, ma w jego teatrze, jak sie wy-
daje, zrodlo zaréwno w zyciowej obserwacii,
przetworzonej oczywiscie na potrzeby sztuki,
jak i w samej sztuce - przede wszystkim ma-
larstwie, ale takze w kinie”. Ta druga sfera
(a miesci si¢ w niej oczywiscie literatura)
tworzyla prawdziwy atlas zwierzat na scenie
Grzegorzewskiego, przywolanych nie tylko
w obrazach, symbolach, ale réwniez w dzwie-
kach. Mozna chyba powiedzie¢, ze natura w te-
atrze Grzegorzewskiego byla zaposredniczo-
na przez kulture.

Inny ciekawy punkt Legendy Grzegorzew-
skiego to obecnosé , starych aktoréw” w §wie-
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cie scenicznym artysty. Zdzistaw Tobiasz
w La Bohéme, Igor Przegrodzki w Hamlecie
Stanistawa Wyspianskiego, Mieczystaw Mi-
lecki w Dziadach - Improwizacjach, Stanistaw
Szymanski w Czterech komediach réwno-
leglych, Ignacy Gogolewski w Operetce - to
tylko wybrane przyklady nestorow, ktorych
Grzegorzewski do swoich wizji angazowatl.
»(--.] jak dla poety-Mickiewicza »wie$¢ [piesn]
gminnag, tak dla rezysera-Grzegorzewskiego
»stary aktor« jest »arka przymierza miedzy
dawnymi a mlodszymi laty«” — pisze Buthak.
Oto artysta awangardysta rozumiat potrzebe
zwigzku z tradycja w sztuce, zdawaloby sig,
tak silnie zwigzanej z czasem terazniejszym.
Legenda Grzegorzewskiego uruchamia
wiecej takich zaskakujacych perspektyw,
pozwalajacych odkrywac teatr Jerzego Grze-
gorzewskiego. I co wazne: nie ma w tej ksigzce
nic z nudnej, teatrologicznej monografii, ktora
zabilaby pamigc o sztuce artysty. Bogactwo
znaczen jego teatru nie zaistnialoby, gdyby
nie styl pisarski Ewy Buthak. Ma on wszelkie
cechy najlepszej eseistyki. Autorka wychodzi
czgsto od szczegotu scenicznego znaku, by
nim otworzyc calg panorame scenicznych wi-
zji Grzegorzewskiego. Ten ruch skojarzen nie
jest obcigzony pseudonaukowym zargonem,
ktoéry zaburza klarownos$¢ mysli. Ewa Buthak
pisze w sposob erudycyjny, jej wywody czesto
poglebione s3 filozoficzng refleksjg, ale uzy-
wang z petng swiadomoscig tego, co naprawde
konieczne i stuzy analizie. Jest wreszcie za-
chowana w ksiagzce Buthak obrazowos¢ teatru
Grzegorzewskiego. Umiejetnos¢ przetozenia
stowem niepowtarzalnego jezyka artysty jest
sztukg godng najwyzszej pochwaly.
Zarowno merytoryczna zawartosc Legendy
Grzegorzewskiego, jak i jej forma pisarska
sprawiaja, ze ksigzke te¢ mozna traktowac jak,

w najlepszym tego stowa znaczeniu, przewod-
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nik po twoérczosci artysty. Jego lektura moze
daje prawdziwg przyjemnos¢ tym, ktorzy
przedstawienia rezysera widzieli i je osobiscie
przezywali. Ale mysle, Ze rowniez miodego
czytelnika, ktory bezposrednio nie mogt ze-
tkngc si¢ z teatrem Jerzego Grzegorzewskiego,
Ewa Buthak potrafi wprowadzi¢ w $wiat jego
wyobrazni. A wydaje sig, Ze jest tego istotna
potrzeba. To zreszta bardzo ciekawy fenomen:
zainteresowanie sztukg Grzegorzewskiego po
jego smierci.

Tu mozna rowniez mowic o legendzie arty-
sty, ktora powstala niejako wbrew stereotypo-
wej opinii, towarzyszacej mu za zycia. Przeciez
Grzegorzewskiego, nie tylko w okresie dy-
rekcji w Teatrze Narodowym, czes¢ krytyki
gnebila za hermetyczno$¢ jego scenicznych
wypowiedzi. Owszem, miatl grupe wiernych
wyznawcow, ktora za nim podazala. Trzeba
zresztg docenic tych krytykow czy teatrologow
z roznych pokolen, ktorzy wrazliwosé artysty
podzielali i potrafili broni¢ przed prymityw-
nymi osgdami.

Wydaje si¢ jednak, ze po smierci Grzego-
rzewskiego wspomnienie jego teatru pozostaje
bardziej zywotne niz w przypadku wielu twor-
cOw, ktorzy juz za zycia mieli swoja legende.
O tej pamigci Swiadczg publikacje, ktore na
temat teatru Grzegorzewskiego powstaly (a jesz-
cze przeciez niektore wkrotce sie ukaza, jak
monumentalna biografia rezysera autorstwa
Maryli Zielinskiej). Ewa Buthak ma tu SWO]
wazny wkiad jako redaktorka tomu zebra-
nych rozmoéw z Jerzym Grzegorzewskim czy
wspolredaktorka z Mateuszem Zurawskim
kilkutomowego wydania scenariuszy do jego
przedstawien. Nie mozemy niestety ich ogla-
dac (zdaje sie, ze ostatnie — Duszyczka - zeszlo
juz z afisza Teatru Narodowego), ale ksiazka
Ewy Buthak pozwala wyobrazi¢ sobie, jak

pigkny teatr artysta tworzyl. il




